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Sayme. 

P E R S O N A S . 

Dm Esteva»^ padre de 
Don TadeOy jóven. 
Hoque ^ su criado. 

Ciille. Salen Don Tadeo y Roque. 

Tttd. . I ^ o q u e mío, sí me quieres -
v e r en mis psnas m » n « n d o , 
ya lo e s t o j : Bien sabes que amo 
á A n g e l i t a , y que mt veo 
de su amor cor respond ido ; 
pe ro qué impor ta todo esto, 
sí mi P a d r e no q u e r r á 
pe rmi t i r mi casamiento^ 
p o r no da rme ánces que muera 
mí legít ima á lo menos? 
el tio de mi que r ida 
p r e n d a , y su t u to r á uti t iempo, 
t ampoco quiere casarla 
por g u a r d a r los diez mil pesos 
de su d o t e , y l ibremente 
poder comerc ia r con ellos. 
Yo habia de t e rminado , 
as in t iendo ella p r imero , 
sacar la de su poder , 
y depos i ta r la luego: 
p e r o , c ó m o , si me fa l tan 
v a l o r , astucia y dinero? 

Roa. A y es nada! Pues si todo 
eso f a l t a , qué tenemos? 

Tad. T u s a r d i d e s , con los qua les 
sa l i r victor ioso espero . , 

Roq, Mis a rd ides se deshacen 
como la ñor del a lmet idro 
en los descuidos de u s t e d ; 
q u a n d o en mayor a u g e j l e y o 
a lgún art if icio^ ai p u n t o 

! 

Don Emeterio^ tic de 
Doña ^Tígelita. 
Lucia^ c r i ada . 

le t r a e a lgún d iab lo á e fec to 
de desbara ta r l e^ y y a 
sabéis que hice j u r a m e n t o 
dt; no in t roduc i rme nunca 
en vues t ras cosas p o r eso. 

Tad, T ienes r a z c t j ; pero como 
no he de caer en mil yerros , 
si tú no me adv ie r t e s antes 
lo que vas á h a c e r ? Yo v iendo 
una cosa que le coge 
de nuevo á mi pensamiet i to , 
ob ro sin re f lex ionar la , 
y se malogra el ac ie r to . 

J i o í . N o hay dudajesoes que se p i e rde 
usted de pu ro discre to . 

Tud. D i lo q u e q u i e r a s , como hagas 
no mas de lo que te ruego . 

Roq. Q u é es? 
Tad, A y u d a r m e á salir 

ay roso de aques te empeño. 
Roq. A la v e r d a d el asunto 

no es imposible ; veremos. 
A h o r a b i e n : el quid del todo 
consiste en unos cien pesos, 
en sacar á la muchacha , 
y depos i ta r la luego. . . 
p u e s : - pero a g u a r d a d , que l lega 
vues t ro P a d r e a q i ú ; escondeos, 
no os vea* que voy á v e r 
si le saco algún d ine ro . 

Tad. S í , á buena p a r t e vas. 
Roq . Cal le 

us ied , d igo , y no étnpecemos. 
P e -
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Las JstucUí Vésgradadas. 3 
Tíií / .Pero si es m n s d u r o : i í o^ . V a m o s a h o r a está usted en el t iempo 

que v i e n e , y sí llega a ve rnos 
] i intos , se ma log ró el lance. 

Tad. Ya me v o y . Roq, Cuenta coneUo, 
que voy á sacar ta p l a t a , 
no digáis que r o os lo a d v i e r t o . 

Tad. N o dirií esta boca es mia , 
tú ve rás como me enmiendo, vas. 

Sale D . Estevan con el sombrero euci^ 
ma del brazo ^ y en él unos taleguitos 

de dinero. 
Estev. Al recibi r t odo es gus to , 

y al paga r todo son due los : 
p o r fin he cobrado en t res 
boísillos trescientos pesos: 
y a h o r a los v o y á dar f o n d o 
antes que venga por ellos 
a l g ú n u r a c a n ; que el hombre 
que tiene un hi jo t ravieso , 
es f u e r z a que g u a r d e mucha 
p recauc ión con su d ine ro . 
Q u é h a y , Roque? 

Roq. Q u é ha de habe r? N a d a , 
A su hi jo de usted espero, 
q u e juzgo que ha de v o l v e r m e 
Joco: no hay f o r m a de a t r a e r l o 
á ]a razón . Estev. E s muchacho , 

í í oy . D a r i a yo q u a n t o t e n g o 
p o r q u e se casara usted 
o t r a v e z : este e ra el med io 
de c o n t e n e r l e ; y hab r í a 
en la casa mas gob ie rno ; 
que una m a d r a s t r a , ya usando 
lo a f a b l e , ya, lo severo , , 
le sabría co r r eg i r . 

Estev. Yo casarme o t r a v e i ? Bueno . 
jRoq, Pues por qué no? 
Estev, Ya en mi edad 

es de l i r io el hab la r de eso. 
í í o j . Q u é edad?Setenta y cicco años. 

m e j o r : esa c o n t e x t u r a , 
ese ros t ro y ese cue rpo , 
d a á e n t e n d e r ; - que fa l tan pocos 
ins tantes para su en t i e r ro . a^ . 

Estev. Q u é d á á en tender 'í 
Roq. Q u e aun el á rbo l 

pud ie ra d a r f r u t o s nuevos , 
Estev. Qu ién me habla de quere r? 
Roq. V a y a , no dis imulemos, 

que J u a n a mi compañera 
le mi ra á usted con muy buenos 
o j o s ; y usted me parece 
que no es ingra to á su a f ec to , 

Estev. M i r a , e s v e r d a d q u e me gusta 
esa m o z a ; mas no creo 
que ella me qu i e r a . Roq, Yo sí; 
q u e ocul to la es tuve oyendo 
en su q u a r t o hab la r á solas: 
si v i e r a usted con q u é extremos. . . 

Est. C u é n t a m e l o por tu v i d a , 
Roq. L l o r a b a , sacó el pañue lo , 

y decía . , . A y amo mió j. 
de mi a l m a ! Q u á n t o te qu ie ro ! 
Q u á n fel iz seria y o , 
si en t re tus b r a z o s , e s t recho 
n u d o uniese; - M a s , q u é digo? 
A y de m í ! E n v a n o ¡o espero ; 
pues yo soy una c r i a d a 
h u m i l d e ; y éi mi amo y dueño , 

Est. Pob rec i t a ! Roq. Y susp i rando: -
Est. A h ! suspira. 

Roq. D e c i a : - Est. Qué'i En¡bob¡idi). 
Roq. N o puedo 

v i v i r sin ver le . Est. N ¡ y o . 
Roq. A q u e l ros t ro p lacentero , 

aquel los o jos : - EJ / . A h , a h . 
Riyíhdoy llorando á un tiempo limpia-

se los ojos. 
Roq, Aque l mi ra r alba.gÍjeño, 

a 3 aque l , , . 
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aque l . . . aquel . . . Y<j.he de Ir, 
y le he de decir que qu ie ro . 

Est. Q u é , qué quiere? 
Se emh§ha^ síicale m bolsillo del som-
hrero Roque, y le dexa caer detrás 

con disimulo, ' 
ü o q . Es t e bolsillo, 

qtie está mas d u r o que un h u e v o . 
"Est. Di pues. J íc^ . Q u i e r e dec ta ra ros 

su prisión. Se acabó el cuerno. 
Est. Q u é dices? An t i c ipa rme 

á su dec larac ión dÉ-bo 
p o r su honor . A Dios, R o q u i t o . 

Tendosé. 
R/iq. V a y a usted con-Dios . 
Váá coger el bol'sHlo^ y no-pued^^or 

' mher Doii Esle'óáhi 
E ; ? . N o c r e o ' 

q u e es necesario a d v e r t i r t e 
que no sepa nada de esfo 
mi hijo; R o a . N^^ S í ñ o r . 

Est. ADios. Térúhser-'-^ lioif.- Api i r . 
Va Á cogei^'el bo'litllo^ y-fío puede por 

wher Don 'Esteva», 
Est, Ya sé que te debo 

l í isalbricias . i í í ^ . B i e n . I d pr&nto. 
Vií'ñ cdge*!il-bobillo^y t)l?tpuede' por 

i-j í 
Esl. S í , á i , ' d e spués nos veremos . 
-Opero quien da l u e g o , d á 

dos veces : toma. 
Mefe la mano en el bolsillo* 

' Sale T¿ideo por donde está el-bolsillo 
en el suelo. -r -

TíJíí. Es te necio 
t a r d a t an to . . . Pe ro a q u í 
h a y un bolsi l lo en el suelo . 
>A quien se !e h a b r á p e r d i d o 
este b»lsillo?iíí>^. Al inf ierno, ap^ 
que no fenvia'treinta -diablos 

Saynste, 
p a r a to rcer te el pescuezo. 

Eít. A y ! A m í : D a c a hi jo n ü o ; 
yo perdia este d inero 
á uii vo lve r de o jos , sino es 
por t i : h i í ^ o nos ve remos , 
R o q u e . T o m a tú de h a l l a z g o 
dos q i iar tos para buñuelos . VúIe. 

Ttíd. Si no es por m i , c ie r tamente 
le perdía sin remedio . 

Roq. Alábese usted deí lance ; 
que y a , ya . . . 

TctíiJ PuÉs yo qué "he hecho? 
iííj^.-EI papel del ton to , J W - R o q u e , 

como soy que no te en t iendo . 
Como soy ^ que yo robaba . 

pSra usted aquel d ine ro . 'Rsrneá. 
Tíid. A h m a l h a y a mi iocur . i ! 
Roi^. Mal h a y a , a m e n . Has ta luego. 
T.'-d, Dótide vas? Roi¡. Yo no lo sé. 
Tiidt Escúchame , R o q u e . V e o 

que-en todo soy desgrac iado : 
y a s í , desde h o y íe prometo 
ca l l a r á todo , y dexa r 
á tu astucia el desempeño. 

Ro^ . Pues bien : esta ya se e r r ó ; 
y pues no tiene remedio , 
vamos á otra^ E s f u e r z a hab la r 
á Dona Angela p r imero , 
y ver si permi te epie 
de su casa la saquemos. 

Tad. Y cómo hemos de en t ra r? 
R o ^ . A h b r a "' 

v i que salía su v ie jo 
t ío , vamos a l l á . Tad. M i r a 
que si nos h a l l a : -

Roq. Vo lvemos 
á las addadas? 
donde quieras . 

Rcq^ En ' ei mesmo 
ba r r io v ive ; con ^ u e poco 

Tad, N o , vamos 

en 
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Las Astucias 
en l legar nos de tendrémos. Vanse. 

Sahn^ Angslita y Lucia, 
Afig- D ó n d e está mi t¡o? Luc. A h o r a 

ha sal ido. Ang. P o r fin tengo 
este raro de poder 
e x p l a y a r mi pensamiento. 

A buen seguro, que estamos 
baxo el poder de este viejo 
condenadas á s u f r i r 
p e r d u r a b l e ence r ramien to . 

A u g - Oh , quien pudiese avisar 
que viniese Don T a d e o ! 

Luc. Quién le ha de a v i s a r , si sabe 
vmd . quan solas nos vemos j 
pues por ev i t a r que a lguno 
ande jun to á tos talegos, 
ni c r i a d a , n i c r i ado 
t iene el mald i to ava r i en to 
sino á mí... Pero á la pue r t a 
l l aman . Vase. 

A n g , Mira quién es pres to . 
Q u é si tuación es ía mía, 
que aun yo prop ia no la en t iendo! 

Sale Lucía, 
tuc. Don T a d e o , y R o q u e . 
A n g . Cómo? 

Q u é dices? Puede ser cierto? 
Salen los dos. 

Taá. Sí , señora : á vuest ros pies 
estoy a labando al Cielo , 
po rque este instante permite 
de v ida á mi desa l ien to . 

Ang. Y o : - s í : - T a n t u rbada es toy , 
que apenas á hab la r ac ier to . 

Roq. Dexenios las turbaciones 
enhoramala ; y t r a temos 
de lo que impor ta ; no venga 
el t io Don Emete r io . 

Luc. Bien d i c e s , que a h o r a ha sa l ido 
a buscar un moro de esos 

"Desgraciaifas. y 
que andan por las calles, p i r a 
que Ies desc i f re unos viejos 
papelones que ha encon ra-Jo, 
p o r q u e juzga sacar de ellos 
a l g ú n tesoro escondido, 
f u n d a n d o en no ^aber leerlos 
la sospecha de que sea 
a ráb igo su conies to; 
que sino , ni aun nos d e x á r a 
respi rar este momento . 

Roq. Moros busca? Por si acaso 
se o f rece , bueno es saber lo . 
Vamos á nues t ro negocio. 

TaJ. Bella Angel i ta ^ mi anhe lo 
consiste en q u e huyá i s conmigo 
a las a ras de himeneo 
de la injusta t i ranía 
de vues i ro t u t o r . Ang.puedo 
y o asentir á tal p ropues ta , 
si á mi pundonor a t i endo . 

Tad. Mas si a segura un sag rado 
vínculo vues t ros rezelos? 

Ang. Las mugeres bien nacidas 
no logran por viles medios 
sus justos fines. Tad. Eso es 
dec i r que me l isonjeo 
en vano de vues t ro a m o r . 

Ang, N o es s i n o ; - Tarf. Sí es. 
Luc. Ay ! el viejo. 
Ang. Pobre de mí! Huyen las dos. 

Sale Emeterio. 
Emet. N o he p o d i d o 

e n c o n t r a r : - Pero qué es es to! 
Roq. T i r ó el d iab lo de la man ta . 
Tad. Q u é h a r é ? 
Emeí, Señor Don T a d e o , 

qué se o f rece en que serviros? 
N o habíais? Supirais? Buen genio 
t engo yo para estas cos:is. 
Dec id lo que quere is pres to . 

3 3 Yo 
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B-oq. Y o !o d i r é : que él no p u e d e 
f o r m a r v o z , de sent ini iento . 
D e modo e s , y d e m a n e r a , 
q u e como la muer t e ( a y cielos! 
p a r a usa r d e su p o d e r 
n o g u a r d a n ingún respeto . . . 
A h , f a t a l g u a d a ñ a , qii ícn 
d e tus i r as es tá exento? 

Emet. A d ó n d e vas á pa ra r 
con tan pesados rodeos? 

3<oq. Q u a n d o ia rosada a u r o r a 
iba anunc i ando reflexos, 
p o n i e n d o en f u g a e s q u a d r o n e s 
d e es t re l las y de luceros . . . 

Emet. H i jo , d é x a t e de es t re l las 
po r amor d e D i o s , y al c u e n t o . 

'Roq. Pues , Señor , esta mañana 
d e un acc iden te f u n e s t o 
mur ió . . . mur ió . . . 

Eptet. Quién? Roq. E l p a d r e 
d e mi señor D o n T a d e o . 

E m e t . Q u é dices? 
Roq. L o que escucháis . Tad. A h í 
Emet. Si yo a y e r le v i bueno . 
Roq. A h , s e ñ o r ! p a r a mor i r se 

no es menes ter m u c h o t i empo . 
Tad, A y de m i ! 
Emet. A c o m p a ñ o á v m d . 

amigo , en el desconsuelo : 
vea en q u é p u e d o s e rv i r l e , 
y Cliente conmigo . Roq. A eJO 
venimos acá ; p o r q u e 
como a n d a todo r e v u e l t o , 
ni mi amo ha ped ido l laves , 
ni ha h a b l a d o con el c a x e r o ; 
p o r lo q u a l se e n c u e n t r a escaso 
d e intereses y d e medios 
p a r a ios gastos d e lu tos , 
d e fune ra l e s , y en t i e r ro : 
y aüi p como e a t r e e l d í fuQto 

Stí^mete. 
y v m d . h a y pend ien te un res to 
d e cuen ta , v i ene á ped i r l e 
p r e s t a d o s unos cien pesos; 

) q u e luego al a jus te d e unas 
y o t r a s s e r án sa t i s fechos . 

Tüd. S í , Señor , mi p a d r e á v m d . 
se los s a t i s f a r á luego . 

Roq. A h lengua mald i t a ! Efficí . C ó m o , 
v u e s t r o p a d r e , si se ha mue r to? 

Roq. Q u i e r e dec i r q u e del f o n d o 
ríe su p a d r e , q u e es lo mesmo, 
lo p a g a r á ¿1 despues , c o m o 
su legi t imo h e r e d e r o , 

Emet. M u y bien : no t engo r e p a r o : 
á su p a d r e d e v m d . debo 
m u c h o mas ; h a c e d m e un va l e 
en t an to que voy por ellos. Vate. 

Tad. H o m b r e , tú e res el demonio . 
Roq, Us ted es t odo el inf ie rno , 

q u e me iba d e s b a r a t a n d o 
la t r a m o y a . Esc r iba luego 
ese va le . V e us té a q u i , 
y a hemos h a l l a d o d i n e r o 
p a r a q u e se depos i t e 
n u e s t r a Mel i sendra : el v i e j o 
v iene á p a g a r los azotes 
a i v e r d u g o . 

Sale Emsterio, 
Emet, A h í os e n t r e g o 

lo q u e me ped i s . E l v a l e , 
A Dios ; y él os d é consue lo . 

Tad. A h , q u e no le h a y p a r a m í ! 
Emet, C reed , a m i g o , q u e lo s iento 

m u c h o . 
Roq. A u n q u e a h o r a lo s intáis , 

mas lo habéis de sentir luego, ap. 
Em. Q u é hemos de h a c e r ; con fo rmarse 

con la v o l u n t a d del cielo. 
Tad. D ó n d e vais? 
Emet. A a c o m p a ñ a r o s Tad. N o , no . 

Emet. 
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Zrfí Aituáai 
Emet. E n mí es d e u d a este obsequio , 
7ad. V a m o s . Emeí. V e n i d . 
Roq. E s t o es 

p o r lo que hue le á h e r e d e r o : 
m a s , q u é d i r á q u a n d o sepa 
q u e el ga to se v o l v i ó pe r ro? Vame, 

Umet . V á i g a m e D i o s , q u á n c e r c a d a 
es tá la v i d a de r iesgos! 
V o y á casa d e un a m i g o 
á ver si ha l lo a lgún suge to 
q u e vea si estos pnpeles 
son a ráb igos ó gr iegos . Vase. 

Calle, DonT.^adeoy Roque, 
Tad. S í , R o q u e mÍo , merece 

t o d a a l abanza tu ingenio; 
con tu disculpa sal imos 
d e l l a n c e , y a l mismo t iempo 
le saqueamos el bolsi l lo. 

Jíí»^. Sí ^ pe ro d á d m e t e , os r u e g o 
á g u a r d a r ; q u e en vues t r a s manos 
c o r r e pe l ig ro el d i n e r o . 

Tad. N o lo c r e a s , le ha r é y o 
un depós i to en el pecho , 
p o r q u e debe ser o f r e n d a 
d e la de idad q u e vene ro , 
g a s t a n d o en su obsequ io q u a n d o 
d e su casa la s aquemos ; 
p e r o cómo , si no q u i e r e 
p r e s t a r su consent imiento? 

ü o q . D e b e usted v o l v e r á v e r l a , 
y pe r suad i r l a p r imero . 

Tad. Cómo podré? Roq, L a L u c í a 
d i x o , q u e tenia c ie r tos 
pape les el v i e jo a v a r o 
en a r á b i g o , y á e f e c t o 
d e q u e los t r a d u z c a busca 
a i g u n M o r o : t r oca r emos 
estas ropas , y los ros t ros • 
d e s f i g u r a n d o con sendos 
vigoces j j un tos ios dos 

Desgractu^as. 7 
á su casa vo lve remos : 
y si el t ío nos e n c u e n t r a , 
d i r é que á q u e i n t e r p r e t e m o s 
sus papóles nos env ia 
e l Su l t án d e R ioseco . 

Tad. P e r o si tú y y o d e ta les 
id iomas n a d a sabemos. 

Roq. T a m p o c o é l , y q u a l q u í e r eos» 
q u e le d igá is , c r e e r á luego . 
V o y á buscar los d i s f r a c e s ; 
a g u a r d a d , que p ron to v u e l v o . Vaie.-

Tad. E n el m u n d o no se ha v is to 
j a m á s tan fér t i l t a len to . 

Sale Emeterio. 
Emet. B r a v o chasco me han pegado! 

P e r o a q u í está el embus te ro , 
D o n T a d e o , no sabéis 
q u a n t o d e ha l l a ros me a l eg ro , 

Tad. E n q u é p u e d o y o se rv i ros? 
Emer . Tene i s a h í a q u e l d i n e r o 

q u e os e n t r e g u é ! Tad. S í , señor . 
Emet. D á d m e l e ; q u e a h o r a me a c u e r d o 

d e q u e tenia a p a r t a d o s 
j u s t amen te esos cien pesos, 
p o r q u e h a y a lgunos dob lones 
d e o ro fa l tos en t re e l los ; 
y se los q u i e r o vo lve r 
á qu ien me los d i ó : a q u í t engo 
esa misma can t idad 
p a r a vos en buen e fec to . 

Tad. M a s , q u é i m p o r t a ? 
Emet. N o h i j o mió , 

f u e r a e n g a ñ o mani f ies to , 
y un g r a n c a r g o d e conc ienc ia , 
y y o e n r i q u e c e r no q u i e r o 
á costa de nad i e . Tud. A q u í 
los tenets ; pero no c r eo 
q u e h a y n i n g u n o f a l t o . Emet. V o s 
sois et f a l t o de t a l en to 
q u e no conocéis el go lpe . 

V e n 



8 Síiy 
V e n a c á , pobre ta lego , 
y o te g u a r d a r é del so l , 
y del. a y r e . D o n T a d e o , 
sea e n h o r a b u e n a ; á su p a d r e 
d e u s t é h e v i s t o sano ybucno.f^ase, 

Tad. E s c u c h a d . V á l g a m e D i o s ! 
Q u é me pasa! Yo estoy muer to ! 

Sale Koqm. 
Koq. D e x o á un amigo enca rgados 

nues t ros d i s f r a c e s , y p res to 
e s t a r án á pun to . Ya 
la suer te muda de aspec to 
en nues t ro f a v o r , TÍJ^. A y R o q u e ! 
D i mas bien q u e el hado a d v e r s o 
incansable nos pers igue 
s iempre . Roq, Q u é í i a y ? 

Tad. D o n E m e t e r i o 
con un r a r o a r d i d acaba 
d e r ecob ra r su d ine r» : 
y o no conocí la a s tuc i a , 
y se le en t r egué . Roq. Pues p e r r o , 
a m o t r a i d o r , a m o in fame , 
y o he d e f a t i g a r mi ingenio 
p a r a t jue vos á cada h o r a 
desba ra té i s mis p royec tos? 
V o t o á t a l . Tud. U l t r á j a m e , 
R o t j u e ^ q i i e bltío lo merezco . 

Roq. D.iros c incuenta p a t a d a s 
seria m e j o r ; mas veo 
q u e t odo es inúti l : voyme . 

Tad. D ó n d e re vas? Jioy, A no ve ros 
en mi v ida . Tad, Y qité, tu buena 
ley médev. ' i rá en empeño 
t a n 2 r d u o 1 R o q u e de mi a l m a , 
no ya solo por el p remio 
q u e re t engo p r o m e t i d o 
si me,sacas de este a p r i e t o ; 
pe ro por tu mismo h o n o r , 
y por ve rme á t u s pies pues to , 
debes segu i r has ta el ñn . 

•fíete. 
Roq> Y a h o r a , q u é h a r é yo? 
Tad, A lo menos 

vamos á ve r á Ahge l i t a 
con los d i s f r ace s d i spues tos , 
p a r a v e r sí conseguimos 
c o n v e n c e r l a . 

Roq. E s t e es m! gen io : 
en v i endo l lo ra r d e a m o r , 
al ins tan te me en te rnezco : 
v a m o s ; pe ro á la p r i m e r a . 
Suelto la c a r g a y ren iego . 

Tad. N o rezeles ; y o sabré 
drisde a h o r a ser mas c u e r d o . 

Roq, A h , q u é t a r d e c o n v a l e c e n 
do lenc ias de en tend imien to ! T'^'ase, 

Salón. Angelita y Lucía^ 
Luc. Con que nos pe rmi t e eí t io 

una miaja de bureo? 
S í , L u c í a ; como son 

hoy sus d í a s , ha d i spues to 
da rnos un festín en casa ; 
c o n v i d a n d o á los sugetos 
d e su semejanza y gus to , 

Luc. Y a : Imper t lnenres y vie jos : 
q u é d ivers ión será el ve r 
b a y l a r al t io el bo le ro 
con D o ñ a E u f r a s i a , donce l l a 
d e sesenta ' años lo menos! 

•^fig, Y la de te rminac ión 
q u e ha t o m a d o D o n T a d e o , 
q u é te parece? 

Luc, Señora , 
si he de dec i r lo q u e s iento , 
y o a l a b o vues t ra c o r d u r a , 
p e r o im i t a r l a no p u e d o ; 
pues po r salir de las g a r r a s 
d e este r e g a ñ ó n e t e r n o 
a v a r o t u t o r , me i r la 
y o con el p r i m e r t r a p e r o . 

C a l l a , q u e él v iene a q u í . 
Sa-
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Sale Etiieteriot 

Etnet. N i ñ a s , 
esrá ya lodo dispuesto? 

Luc. Q u é hiiy que disponer , s! t r a s n 
ranibien de f u e r a el refresco? 
No. hüii ven ido t odav í a 
Jas v í s i ' a s , ni los ciegos; 
y ia ¡iiiminacion es 
un cr.nclil, y «ti candelero : 
y a vendrá á impor ta r el gasto 
01.13 de dos reales y medio. 

Emer. Oyes ; no son p i r a todos 
los di;is estos excesos, 

Luc. A biien seguro . 
yJug. Q u e ilaniíin. Vase Lucía, 

. E m s t . Las visitas : a b r e pres to . 
N o d i r á s que soy escaso 
p a r a empeña rme en tu obsequio . 

Sale Lucia. 
Luc, Sunor , dos rnras figuras, 

que parecen esíaferrnos 
d e cañas , qu ie ren hablaros . 

Erner. Y quiénes son? 
Luc. Uno de ellos 

dice que es ftloro , y el o t r o 
Alemán . 

Emet. Q u é siigetos 
mas r a r o s ! Seáis bien ven idos , 

Roq. M i ser , con t odo respe to , 
vos t ro c r i ado ; mi es tar 
A l e m a n o ^ é mi SLibiendo 
que osté tener un papeles 
que no poder en t ende r los , 
t r a e r uü mi cor respoi id ien te , 
que es in te rp re to es topendo 
d e A r á b i g o é Ci is tel lano. 

Emet. S í , señor , ya es toy en ello, 
aqa i t engo uno : empezad 
á í i e j c i f r a r l e , y veremos . 

Roq . Ay S :ñor ! Es to r e q u i e r e 
un poqui to de jos iego. . 

Emet. P a r a ver no mas ; leed. 
Le da un p-ipel á Tadeo. 

Titd. Z:tlamele, Q u é h a r é , cíelos? 
Emet. E l I\Ioro es poco h a b l a d o r . 
Roq. Es te es el ca rac te r mesmo 

de los M o r i s c o s ; son hombres 
de pocas palabras . 

Emet. Bueno. Leed pues. 
Lee Tiideo. 

r i í ¿ / . .Reynando en T u r i n : -
M u l e y M a h o m a d : -

Emet. Di que en í rea liicgo.Vass Luc. Emet. Q u e d o , q u e d o . 
',-sin d u d a me los envia i 
• mi amigo Don F i l i b e r t o 

que se lo dexé enca rgado . 
Salí'ti Lusú , Dofi Tadeo de Moro con 

¿nwdes vilotes Roque e» frage 
estraño^con un parche evunojo. 

Luc. E n t r a d . R o q u e , y D o n TadeOj 
s o n , Señora. 

Afíg. Q u é me dices? 
Luc, L a ve rdad . 
Ang. Te r r ib l e a r r e s t o ! 
R o q . Dios sea en aques ta casa. 
Jad. Zúlamele , 

T u r i n , no es la capi ta l 
del PiajDonte? Y en qué t iempo 
r e y n á r o n allí los IVIóros? 

Roq. Q u i e r e dec i r T ú n e z . 
Emet. P e r o , 

si ha d icho c laro T u r í n . 
Roq. EEO causa ei d ia lec to . 
Emet, V a y a pues , seguid . 
Tíid. Un M o r o 

( Y o estoy en te r r ib le a p r i e t o ) 
l l amado Jn l i an R o d r í g u e z : -

Eme(. Ju l i án R o d r í g u e z ? Q u é e s e s t o ? 
Q u é hacéis vos con esas manos? 

A 

Ayuntamiento de Madrid 



I o Say 
A Hoque qtie estaba hacienda senas 

á Tadeo. 
Roq. Y o , s e ñ o r , es ta r maes t ro 

d e esgr ima , é aqu í á mis solas 
p a s a r !o q u e ensenar luego . 
M i r e OJté esta he r ida . . . h a , ha . 

Le tira esgrimiendo. 
P o q u i t a s veces la y e r r o . 

E w j í f . B i e n ; d e x e i n o s v u e s t r a e sg r ima 
p o r este r a t o ; y a l cuen to . 
H a y ape l l idos de E s p a ñ a 
e n t r e los Moros? Roq. Q u é best io 
ser u s t e d ! J u l i i n R o d r í g u e z 
ser r e n e g a d o . Emet. Ya e n t i e n d o , 

i í c ^ . M e le parece á bosté, 
q u e el t r a d o c Í r , é i r l e y e n d o , 
ser fáci l? Q u e a q u í le t r a i g a n 
mesa , p a p e l , é t i n t e ro , 
é lo d a r á per esc r i to , 

í lmef . A c a b á r a m o s ; p a r a eso, 
L u c í a , condúce le 
á mi despacho . E n v i n i e n d o 
nues t ros c o n v i d a d o s , q u e e n t r e n 
p o r la o t r a p u e r t a ; y tú p res to 
v e t e al e s t r a d o á espera r los . 

AR>G. T Í O , yo me voy con el los 
t ambién ; q u e q u i e r o v e r como 
t r a d u c e n . Ernet. Pues a n d a á v e r l o . 

Lac. V a m o s . V e n i d . Varis, los 
Emet. E s p e r a d m e 

vos a q u í un p o c o . V a i s legos? 
Emet. V o y á buscar los d e m á s 

papeles , y al p u n t o v u e l v o . Vatise. 
Roq. L a ida de l h u m o . A h o r a p u e d e 

mi a m o hab l a r l a sin r e z e l o ; 
p e r o él está a t o l o n d r a d o , 
y y o t e m b l a n d o de m i e d o 
d e q u e ha de e c h a r l o á p e r d e r 
t o d o . V o t o á t a l , q u e el v ie jo 
p o r o t r a p u e r t a se cue la 

fíete* 
al d e s p a c h o d e t r a s d e el los. 
Si n o hab la con p r e c a u c i ó n , 
de esta hecha vo ló el e n r e d o . 
Si e n t r o a l l á , qu i én sabe cómo 
me r ec ib i r á , supues to 
q u e me m a n d ó le esperase . 
N o , sefior , es to ime q u i e t o . 
P e r o á D i o s , y a v u e l v e a q u í 
pensa t i vo y maci len to . 

Sale Emeterio, 
Emet. Señor A l e m á n , escuche : 

sabe usted d e d ó n d e vengo? 
Roq. N o , s e ñ o r . Emet. Se lo d i r é . 
Roq. D ica os té . 
Emet. V e n g o del h u e r t o , 

q u e es tá á e spa ldas de l d e s p a c h o , 
y d e u n ' r o b l e c o r p u l e n t o 
h e d e s g a j a d o una r a m a , 

* y h e c h o un g a r r o t e m u y b u e n o 
p a r a r a sca r las cos t i l las , 
de lgado al p r inc ip io , g r u e s o 
a l fin, y se dobla b ien , 
que es dóci l q u e es un con t en tó , 

Roq. B o n o : é p a r a q u i é n ser ese 
regalo? E m e í . P a r a t í . J í o j . C u e r n o ! 

Emet^ P a r a t í án tes , y despues 
p a r a ese M o r o embus t e ro , 
q u e h a b l a en E s p a ñ o l , q u e d i ce 
á las m u c h a c h a s r e q u i e b r o s , i 
q u e es i n t é r p r e t e fingido, 
y es un b r ibón v e r d a d e r o : 
t o d o lo he o ido d e t r a s 
d e la p u e r t a en un m o m e n t o . 

Roq. O h , pues si á osté le e n g a ñ a r , 
á mí me e n g a ñ a r p r i m e r o . 

Emet. Sí será ; p e t o q u e r e i s 
d a r m e á mí una p r u e b a d e ello? 

Roq. G u i mons iur . 
Emet. T o m a d el p a l o , 

y con él d a d l e un so l feo ' 
de 
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d e buena g e n t e , q u e así 
e n t r a m b o s nos v e n g a r e m o s 
d e su e n g a ñ o , y y o ve ré 
n o teneis p a r t e t n su e n r e d o ; 
p o r q u e sino , la p romesa 

' que os hice a n t e s , t e n d r á e f ec to . 
Ro^ . O h , sí , sí , y o hace r lo b ien , 

e c h á d m e l e f u t r a p re s to . 
Emet. A l l á v o y . Vase. 
Ro^ . Q u é h a r é ? H e de d a r l e 

d e palos? Pe ro p r imero 
soy y o q u e él ; y así, cas t igo 
su f a l t a d e mi ramien to . 
Saca Don Eme ferio á HonTadeo. 

V e n g a usté a c á , Señor M o r o . 
Taá. Ya p e r s u a d i d a la d e x o 

á mis ideas . E w e í . A q u í 
le teneis. San t i ago y á ellos. 

Roq . H a M o r í s q u i l l o f ingido, 
vos tetieis a t r e v i m i e n t o 
d e e n g a ñ a r á hombres h o n r a d o s ? 
T o m a d , t o m a d . Dale. 

Tíid. Q u é haces necio, 
V o t o á . . . p i ca ron , tú á m í í 

lioq> T ú ser el p ica ron : p res to 
f o r a d e a q u í . Tad. V i v e Dios! 
T ú me las p a g a r á s , p e r r o . Vase. 

Roq. A n d a r br ibón , m e q u e t r e f e . 
O h d iab le ¡ Come es l i q u e r o 
d e las pa tas . 

Salen Angela y Lucía. 
A F Í G . T Í O m i ó , 

qu ién o r ig ina este es t ruendo? 
es tán t o d a s las v is i tas 
a l b o r o t a d a s adentro. , 
a l o i r g r i tos y golpes , 
y q u i e r e n salir : id p res to 
á con tener esas gen tes . 

Emet. S i , ya v o y . Yo os a g r a d e z c o 
la fineza , b u e o amigo : 

Desgraciadas. i t 
o t r o d i a nos ve remos . Vase. 

Afig^ Q u é es esto, R o q u e ? 
R o f . K o es a h o r a 

ocasión de de t ene rnos ; 
mas sabed q u e v u e s t r o tío 
en l odo el caso se h a i m p u e s t o ; 
y en yéndose las vis i tas 
os m a t a r á sin r emed io . 

Ang. A y de m í ! 
Roq. V e n i o s conmigo , 

pues q u e ya va anochec i endo , 
Afíg, D ó n d e ? i í o? . A casa d e mi a m o ; 

p r o n t o , jíff^-. A m u c h o me r e s u e l v o . 
Luc. P o c o , ó m u c h o , e l lo es prec iso 

h u i r , no nos mate e l v i e jo . 
Ang, V a m o s , pucs. 
Roq. V e n tú , L u c í a , 

q u e á e spa ldas de l casamien to 
d e nues t ros amos , si qu ie res 
tú , p o d r á cabe r el nues t ro . 

Luc. T e c ree ré? Roq. Ya lo v e r á s , 
Luc. E s q u e eres m u y e m b u s t e r o . 
Roq. Si á mi amo le he r e l a x a d o 

las espa ldas , ya le l l evo 
u n a costi l la de mas 
por o t r a cost i l la mános . Vatise. 

Calle obscura. Sale Don Tadeo , con 
capa y espada. 

T a A D ó n d e es t a rá este b r ibón 
d e R o q u e ? D o n d e le e n c u e n t r o 
le ma to . M a s , q u é m o t i v o 
p u d o ob l iga r l e a l p e r v e r s o 
á s acud i rme con t an t a 
imp iedad? N o soto s iento 
los palos , sino que ya 
se nos m a l o g r ó el p r o y e c t o 
de sacar á mi Ange l i t a 
d e casa esta n o c h e , .puesto 
q u e no pa rece este i n f ame 
ya c o n v e n c i d a á mis r u e g o s 

que-
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quedaba ; pero ácia aquí 
dos niugeres venir veo 
acompañadas de un hombre: 
allí ret i rarme quiero 
hasta que pasen. Vaie, 

Salen,Roque y Angela y iMtía, 
Koq. Aprisa, 

que allí ya la casa veo 
de mi amo. Ang, Q u é di rá , 
quandoeche de ver mi yerro? 

Tad, Mas yo conozco esta voz. 
Angelita es esta. Cielos^ 
fuera de casa á estas horas 
con un hombre! -ÍÍM^.RII consuelo 
y mi disculpa consisten, 
quando lleguen á saberlo, 
en que si liuyo de mi casa, 
voy á los brazos de un dueño, 
y un esposo. Tad, Cómo qué? 
Quién será 0I t ra idor perverso 
que me la lleva robada? 
y yo tendrc el sufrimiento 
de consentir que me quiten 
mi prenda á mis ojos mesmos? 
Eso no. Picaro , suelta 
la presa. 'Dale* 

"Roq. A y , que me han abierto 
Jos cascos! Ang, Pobre de mí! 

jLííf. Huyamos. • -
Salen Do» Etneterio y gentes^ con luz. 
Emet. Aquí están,.. Pero 

qué miro! Juntos ei Moro 
y el Alemán? 

Tad. Qué es lo que he hecho 
yo? Boq.'Vos no habéis hechonada ; 
que antes bien lo habéis deshecho. 

Sale Dm Esteva» con luz, huta, gor-
ro y espada. 

Síiynete. 
Estev. Quién alborota á estas horas 

mi puerta? Pero qué veo! 
Emeí. Un hijo vuestro , ladrón 

de mozas. Estev.Vues cómo es esto? 
Emet. Como entre é l , y su criado 

( q u e ahora caigo en el en redo) ' 
me roban á mi sobrina. 

Eftev. O l a , o l a ; el chico no es lerdo; 
me gusta, pues de esta suerte 
sentará el juicio, y yo quedo 
mas libre para efectuar 
mis ocultos pensamientos. 
Dala la mano, muchacho. 

Tad. C&n el alma se la entrego. 
Aag, T u y a s o y . Ewef .Poqui toá poco; 

quesu do te ; - E / /eu .Yaloent iendo; 
queréis comerciar con él 
miéntras viváis : lo concedo, 
que mi hijo no necesita 
n a d a , pues es mi heredero. 

Emet, Bien : mas fal ta castigar 
á ese hribon trapacero. 

Roq. Qué mayor castigo quieren 
darme? Un amo sin talento 
desbarata las astucias 
que yo for jo á su provecho, 
y rae rompe la cabeza. 
M u c h a c h a , átame un pañuelo 
sobre estos cascos cascados; 
y toma mi mano en t rueco. 

Luc. Soy tu esposa. Tad. Y yo seré 
vuestro protector perpetuo. 

Roq. Señor ^ tengo dolorida 
la cabeza ; no lo acepto. 

Ejfev, Pues yo os daré lo que baste 
para vuestros alimentos. 
Y terminando el capricho, 
logre aceptación por nuevo. 

F I N . 
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